0 LUMINA

Apparecchio di illuminazione universale con lampada fluorescente 75 (51
mm di diametro),e alimentatore elettronico pronto per il collegamento con
1.50 m di cavo e, spina Europea dotato di interruttore. E I'ideale per esse-
re installato rapidamente ovunque serva piu’ luce. Il diffusore prismatico
genera una luce piacevole e priva di effetto abbagliante. Adatto all’instal-
lazione in casa o in ambiente commerciale, consente un montaggio rapi-
do,sicuro e salvaspazio. Ideale per il collegamento fisso che puo essere
realizzato con ganci di acciaio inossidabile.| suo diffusore prismatico per-
mette di ottenere un’illuminazione antiabbagliante ed una fedele resa dei
colori. Grazie al loro disegno sottile, sono inoltre ideale come apparecchi
d’illuminazione decorativa.

VANTAGGI DEL FUNZIONAMENTO:

Accensione istantanea senza sfarfallio. Luce assolutamente stabile.
Funzionamento silenzioso. Oltre il 20% di risparmio energetic. Ridotto
carico termico. Lunga durata della lampada. Adatto per il montaggio al
soffitto o alla parete. Adatto per il collegamento fisso. Fornito di lampada
fluorescente T5 (in tre tonalita e tre diversi colori della luce). IP20, 230 V,
50 hertz, portalampada G5

@ LUMINA

Universal lighting fitting with fluorescent lamp T5 (51 millimeter of diame-
ter), and electronic ballast ready for the connection with 1.50 m of cable
and, equipped with European plug and switch. This fitting is ideal for
being installed anywhere needs more light. The prismatic diffuser genera-
tes an pleasant light and deprives of dazzling effect. Suitable for installa-
tion in houses or commercial area, allow rapid, secure mounting in a very
small space. The wall or ceiling mounting to be realized with stainless steel
hooks. With prismatic diffuser for glare-free light. Thanks to their slim
design, they are also ideal as furniture luminaires.

ADVANTAGES OF THE OPERATION:

Instantaneous ignition without flicking. Absolutely stable light. Silent ope-
ration. Beyond 20% of saving energy. Reduced heat load. Long duration
of the lamp. Elegant wall and ceiling luminaire. For fixed connection.
Equipped with T5 fluorescent lamp (in three shades and three various
colors of the light).

IP20, 230V, 50 Hz, G5 base

IP 20

G LUMINA

Appareile universel d’éclairage avec la lampe fluorescente T5 (du 51 mm
diamétre), et ballast électronique prét pour le raccordement avec 1.50 m
de cable et équipé de la prise Européens et du commutateur. Cet appa-
reile est idéal pour étre installés ou les besoins plus de lumiére. Le diffuseur
prismatico produit d’une lumiére plaisante et la prive de I'effet d’éblouis-
sement.

Approprié a I'installation dans la maison ou le secteur commercial, per-
mettez le montage rapid, sure dans un espace tres petit. La fixation au mur
ou plafond pour étre réalisé avec des crochets d’acier inoxydable.
AVANTAGES DE L’OPERATION:

Allumage instantané sans chiquenaude.

Lumiere absolutment stable.

Opération silencieuse.

Presque de 20% d’économie d’énergie.

Charge thermique réduit.

Longue durée de la lampe.

Elégant luminaire mural et plafond.

Pour connexion fixe

Avec capot prismatique pour une lumiere non éblouissante

Equipé avec une lampe T5 (en trois tonalita et trois diverés couleurs de la
lumiére). IP20, 230 V, 50 Hz, Culot G5

Q LUMINA

Universalbeleuchtung mit Leuchtstofflampe T5 (51mm Durchmessers) und
elektronischem Vorschaltgerat. Vorkonfektioniert mit 1,5m Anschlu3kabel
mit Eurostecker und Schalter. Prismatischer Diffusor vor blendfreies
Arbeitslicht. Flir enge Raumverhaltnisse, ideal dort wo schnell Licht
gebraucht wird. Mit Edelstahhaken zur befestigung an Wand und Decke
VORTEILE DES BETRIEBES:

Blitzschnelle Zindung. Gleichmafiges Licht. Geringes Betriebsgerdusch.
Energiesparende Leuchtstoffrohre. Geringe Warmeentwicklung. Hohe
Lebensdauer der Leuchtstoffrohre. Elegante Wand- und Spiegelleuchte. Fiir
Festanschluss. Bestlickt mit Leuchtstofflampe T5 (lieferbar in 3 Farbtdnen).
IP20, 230 V, 50 Hz, G5 Sockel



ORDERING DATA
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